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Va rugam sa citii mai intai acest manual de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru ca ati ales acest produs Beko. Speram sa obtineti
cele mai bune rezultate de la aparatul dumneavoastra, care a fost
fabricat la o calitate inaltd si cu tehnologie performanta. Din acest
motiv, va rugam sa cititi cu atentie si in intregime acest manual de
utilizare si toate celelalte documente insotitoare inainte de a utiliza
aparatul si sa le pastrati pentru consultari ulterioare. Daca transmiteti
produsul altei persoane, oferiti-i si manualul de utilizare. Urmati
instructiunile si acordati atentie tuturor informatiilor si avertismentelor
din manualul de utilizare.

Nu uitati ca acest manual de utilizare poate fi aplicat si altor modele.
Diferentele dintre modele sunt descrise in manual in mod explicit.

Semnificatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in diverse parti ale acestui manual
de utilizare:

m Informatii importante si sugestii utile cu privire la utilizare.

AVERTISMENT: Avertismente pentru situatii periculoase referitoare la
siguranta vietii si bunurilor.

& Avertisment de suprafete fierbinti.

HARTIE RECICLATA SI

@ RECICLABILA



Instructiuni importante referitoare la
sigurantd si mediul inconjurator

Instructiuni importante
cu privire la siguranta
Cititi cu atentie si
pastrati-le pentru
referinta viitoare
Aceasta sectiune contine
instructiuni  privind  sigu-
ranta care va vor proteja
impotriva riscului de in-
cendiu, electrocutarii, ex-
punerii la scurgerea ener-
giei microundelor, vatama-
rilor corporale si pagubelor
materiale. Nerespectarea
acestor instructiuni invali-
deaza garantia furnizata.

1.1 Siguranta generala

- Cuptoarele cu microunde
de la Beko sunt conforme
standardelor de siguranta
aplicabile; din acest motiv,
in caz de orice avarii ale
produsului sau ale cablu-
lui de alimentare, acesta
trebuie reparat sau in-
locuit de un dealer, un
centru de service sau un

service specializat sau
autorizat similar, pentru
evitarea oricarui peri-
col. Lucrarile de reparatii
gresite sau efectuate de
persoane necalificate pot
cauza pericole sau riscuri
utilizatorului.

- Acest produs este desti-

nat utilizarii in scop casnic

si spatiilor similare cum ar

fi:

— Bucatarii pentru perso-
nalul din magazine, bi-
rouri sau alte medii de
lucru;

— Ferme

— De catre clienti in ho-
teluri, moteluri sau alte
medii de tip rezidential;

— Medii de tip pensiune.

- Cuptorul cu microunde

este destinat a fi utilizat
independent.

- Nu este destinat uzului in-

dustrial sau in laborator.

- Nu incercati sa pornifi

cuptorul atunci cand usa
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Instructiuni importante referitoare la
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este deschisa; in caz
contrar, puteti fi expus la
energia periculoasa a mi-
croundelor. Dispozitivele
de siguranta nu trebuie
dezactivate sau modifi-
cate.

Cuptorul cu microunde
este destinat doar pen-
tru incalzirea alimentelor
si bauturilor. Uscarea ali-
mentelor sau articolelor
de imbracaminte si incal-
zirea pernelor electrice,
papucilor, buretilor, texti-
lelor umede si a altor ar-
ticole similare pot genera
riscuri de ranire, aprindere
sau incendiu.

Nu puneti obiecte intre
partea frontala si usa
cuptorului. Nu perm|tet|
formarea murdariei sau
resturilor agentului de cu-
ratare pe suprafetele de
inchidere.

Orice lucrari de service,
ce implica scoaterea pa-
noului ce asigura protec-
tie Tmpotriva expunerii

- Produsul

la energia microundelor,
trebuie sa fie efectuate
de catre persoane/ser-
vice autorizate. Orice alta
abordare este pericu-
loasa.

dumneavoas-
tra este destinat gatirii,
incalzirii si decongelarii
alimentelor in casa. Nu
trebuie utilizat in scopuri
comerciale.

Cuptorul dumneavoastra
nu este destinat uscarii
nici unei vietuitoare.

- Nu utilizati produsul ca sa

uscati articole de imbra-
caminte sau prosoape de
bucatarie.

- Nu utilizati acest produs

afara, in baie, in medii
umede sau locuri in care
se poate uda.

- Nu va fi asumata nicio

responsabilitate sau soli-
citare de garantie pentru
avariile ce survin in timpul

intrebuintarii gresite sau

a manevrarii incorecte a
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produsului.

- Nu incercati niciodata sa
demontati produsul. Nu
sunt acceptate solicitari
de garantie pentru avarii
cauzate de manevrarea
incorecta a produsului.

- Utilizati doar componente
originale sau componente
recomandate de produca-
tor.

- In timpul utilizarii, nu 1&sati
produsul nesupravegheat.
- Utilizati intotdeauna pro-
dusul pe o suprafata
stabila, dreapta, curata
uscata si aderenta.

- Acest produs nu trebuie
utilizat cu un ceas exterior
sau un sistem separat de
control prin telecomanda.

- Inainte de prima utilizare a
produsului, curatati toate
componentele. Va rugam
sa consultati detaliile pre-
zentate in sectiunea “Cu-
ratare si intretinere”.

- Utilizati acest produs doar
pentru uzul destinat, asa

cum este descris in acest
manual.

. In timpul utilizarii, produ-

sul devine foarte fierbinte.
Fiti atenti sa nu atingeti
partile fierbinti din interio-
rul cuptorului.

- Nu utilizati cuptorul fara

alimente.

. Ustensilele vor fi verificate

pentru a se asigura ca
sunt adecvate utilizarii in
cuptoarele cu microunde.

- Folositi numai ustensile

adecvate utilizarii in cup-
toarele cu microunde.

- Ustensilele de gatire pot

deveni fierbinti din cauza
caldurii transferate de la
alimentele incalzite. Pen-
tru manipularea ustensile-
lor aveti nevoie de manusi
de bucatarie.

- Nu asezati cuptorul pe

plite sau alte produse de
generare a caldurii. In caz
contrar, acesta poate fi
avariat si garantia devine
nula.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare
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- Aburul poate iesi in mo-
mentul deschiderii ca-
pacelor sau foliei, dupa
gatirea alimentelor.

- Atunci cand produsul este
in folosinta, acesta si su-
prafetele accesibile pot fi
foarte fierbinti.

- Atunci cand produsul este
in folosinta, usa si geamul
extern pot deveni foarte
fierbinti.

- Asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde
cu informatiile furnizate pe
placuta cu date tehnice a
produsului.

- Singura modalitate de de-
conectare a aparatului de
la priza este scoaterea
stecherului de alimentare
din priza.

- Utilizati produsul doar cu
O priza cu impamantare.

- Nu utilizati aparatul atunci
cand cablul de alimentare
sau aparatul in sine este
avariat.

- Nu utilizati acest aparat

- Preveniti

cu un prelungitor.

- Nu atingeti niciodata apa-

ratul sau priza cu mainile
umede.

- Puneti aparatul intr-o po-

zitie in asa fel incét ste-
cherul sa fie intotdeauna
accesibil.

avarierea ca-
blului de alimentare prin
comprimare, deformare
sau frecarea de margini
taioase. Tineti cablul de
alimentare departe de su-
prafetele fierbinti si flacara
deschisa.

- Asigurati-va ca nu exista

niciun pericol sa scoateti
cablul de alimentare ac-
cidental din priza si ca nu
se poate impiedica nimeni
de el atunci cand cuptorul
este in folosinta.

- Inainte de fiecare curatare

si atunci cand produsul nu
este folosit, scoateti-I din
priza.

- Pentru deconectarea apa-

ratului, nu trageti de ca-

118 /RO

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare



Instructiuni importante referitoare la
S|guranta si mediul inconjurator

blul de alimentare si nu
infasurati niciodata cablul
in jurul produsului.

- Nu cufundati aparatul,
cablul de alimentare sau
stecherul in apa sau alte
lichide. Nu-| tineti sub apa
curenta.

- Atunci cand incalziti ali-
mente Tn recipiente de
plastic sau hartie, verifi-
cati frecvent cuptorul de-
oarece exista posibilitatea
de aprindere.

- Tnainte de introducerea
in cuptor a pungilor adec-
vate pentru utilizare in
cuptorul cu microunde,
scoateti firele de sarma
si/sau méanerele metalice
ale pungilor de héartie sau
plastic.

- Daca observati fum, in-
chideti sau scoateti din
priza produsul si tineti usa
inchisa pentru a inabusi
orice flacara.

- Nu utilizati interiorul cup-
torului pentru depozitare.

Atunci cand cuptorul nu
este in functiune, nu lasati
articole din hartie, materi-
ale de gatire sau alimente
in cuptor.

- Inainte de consum si pen-

tru a evita arsurile, con-
tinutul biberoanelor si al
borcanelor cu mancare
pentru bebelusi trebuie sa
fie amestecate si agitate,
iar temperatura trebuie sa
fie verificata.

- Acest produs este un echi-

pament ISM din Grupa 2
clasa B. Grupa 2 cuprinde
tot echipamentul ISM (in-
dustrial, stiintific si medi-
cal) in care energia radio
este generata intentionat
si/sau utilizata sub forma
de radiatie electromag-
netica pentru tratamentul
materialului si echipamen-
tul de eroziune prin scan-
teie.

- Echipamentul din clasa

B este adecvat utilizarii
casnice si in locuinte co-
nectate direct la reteaua
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de alimentare cu tensiune
joasa.

- Nu prajiti nimic in cuptor.
Uleiul incins poate avaria
componentele si materi-
alele cuptorului si poate
chiar cauza arsuri ale pie-
lii.

- Perforati mancarea cu
coaja groasa cum ar fi
cartofii, dovleceii, merele
si castanele.

- Aparatul trebuie sa fie
montat in asa fel incat
partea din spate sa fie la
perete.

. Inainte de mutarea pro-
dusului, asigurati discul
turnant pentru a preveni
avarierea acestuia.

- Ouale in coaja si ouale
fierte tari nu trebuie in-
calzite in cuptoarele cu
microunde deoarece pot
exploda, chiar dupa ce in-
calzirea cu microunde s-a
incheiat.

AVERTISMENT: Daca usa
sau chederele usii sunt

avariate, cuptorul nu tre-
buie utilizat pana cand
acesta nu este reparat de
o persoana calificata.
AVERTISMENT: Este pe-
riculos ca operatiunile de
service sau reparatii care
implica scoaterea capacu-
lui care protejeaza impotri-
va expunerii la energia mi-
croundelor sa fie efectuate
de altcineva decat persoa-
na calificata.
AVERTISMENT: Lichidele
si alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente etan-

se deoarece pot exploda.

- Cuptorul trebuie sa fie cu-
ratat regulat si depozitele
de méancare trebuie elimi-
nate.

- Deasupra suprafetei su-
perioare a cuptorului tre-
buie sa existe o distanta
libera de minim 20 cm.

- Nu gatiti excesiv produ-
sele; in caz contrar puteti
cauza un incendiu.
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- Nu utilizati aspiratoare pe
baza de abur pentru cura-
tarea produsului.

- Atunci cand cuptorul este
utilizat langa copii si per-
soane care prezinta abili-
tati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, se reco-
manda atentie extrema.

- Acest produs poate fi uti-
lizat de copii de la 8 ani in
sus si de persoane cu ca-
pacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata sau
care nu au cunostinte si
experienta, atat timp cat
sunt supravegheati pen-
tru utilizarea in siguranta
a produsului sau sunt in-
struiti corespunzator sau
inteleg riscurile de utili-
zare a produsului. Copiii
nu trebuie sa se joace cu
produsul. Curatarea si in-
tretinerea utilizatorului nu
trebuie efectuate de catre
copii decat daca au mai
mult de 8 ani si sunt su-
pravegheati.

. Pericol de sufocare! Men-

tineti materialele de am-
balare departe de copii.

. Din cauza caldurii exce-

sive emise in modul de
gratar si de combinare,
aceste moduri pot fi folo-
site de copii doar cu su-
pravegherea unui adult.

- Tineti produsul si cablul

sau de alimentare departe
de copiii cu varsta sub 8
ani.

- Nu gatiti mancarea direct

pe tava de sticla. Puneti
mancarea in / pe usten-
sile de bucatarie adecvate
inainte de a le introduce
in cuptor.

- Recipientele metalice

pentru alimente si bauturi
nu sunt permise in timpul
gatirii cu microunde. In
caz contrar, pot aparea
scantei.

- Acest produs nu este con-

ceput pentru a fi incorpo-
rat. Nu asezati produsul
intr-un dulap sau cutie in
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timp ce este utilizat.

- Nementinerea cuptorului
intr-o stare curata poate
duce la deteriorarea su-
prafetei care ar putea
afecta negativ durata de
viata a aparatului si ar
putea duce la o situatie
periculoasa.

- Aparatul nu trebuie cura-
tat cu un aparat de curatat
cu abur.

- Incalzirea ba&uturilor la
cuptorul cu microunde
poate provoca fierbere
eruptiva intarziata si, prin
urmare, trebuie avut grija
cand manipulati recipien-
tul.

- AVERTISMENT: Cand
aparatul este utilizat in
modul combinat, copiii ar
trebui sa foloseasca cup-
torul numai sub supra-
vegherea unei persoane
adulte din cauza tempe-
raturilor generate.

- Curatarea: Nu introduceti
aparatul in apa sau in alte

lichide. Curatati carcasa
numai cu un burete/ carpa
umezita in apa calda cu
sapun. Nu utilizati de-
tergenti duri si abrazivi.
Consultati instructiunile
detaliate de curatare de la
punctele Curatarea si in-
tretinerea si Depozitarea.

1.2 Conformitate cu Directiva
WEEE si depozitarea la deseuri a
produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE
WEEE (2012/19/UE). Produsul este
marcat cu un simbol de clasificare
pentru deseuri electrice si electronice

(WEEE).
mmmm | PErioadei de utilizare.
Dispozitivele utilizate trebuie
returnate la punctul special de reciclare
de dispozitive electrice si electronice.
Pentru a gasi aceste sisteme de colec-
tare contactati autoritatile locale sau dis-
tribuitorul de la care a fost achizitionat
produsul. Fiecare gospodarie are un rol
important Tnh recuperarea si reciclarea
electrocasnicelor vechi. Eliminarea co-
respunzatoare a electrocasnicelor utili-
zate ajuta la prevenirea posibilelor con-
secinte negative pentru mediu si sana-
tatea umana.

Acest simbol indica faptul ca
produsul nu trebuie eliminat cu
alte deseuri menajere la finalul

1.3 Conformitate cu Directiva
RoHS:
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Produsul pe care l|-ati achiziionat res-
pecta Directiva UE RoHS (2011/65/UE).
Nu contine materiale daunatoare si in-
terzise specificate in Directiva.

1.4 Informatii despre ambalaj

oy Ambalajul produsului este fabri-

® ¢|cat din materiale reciclabile
- | conform Legislatiei Nationale.
Ambalajele nu trebuie aruncate
impreuna cu gunoiul menajer sau alt tip.
Duceti-le la punctele de colectare desti-
nate ambalajelor amenajate de catre
autoritatile locale.
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E Cuptorul dumneavoastra cu microunde

2.1 Prezentare generala

 E—— — p
Comenzi si componente 2.2 Date tehnice
1. Panoul de comanda Model MGF 23210 B
2. Platou rotativ Tensiune / Frecvena 230V~, 50Hz
3. Axa rotativa Intrare 1280W
4. Inel rotativ Putere microunde 800W
5. Usa cuptor cu microunde Putere grill 1000W
6. Raft gratar Frecvena microundelor |2450MHz

Capacitatea cuptorului |23 L

Diametrul placii rotative | 270 mm
Dimensiuni exterioare | 495424*290 mm
Greutate neta 12.5 kg

Dreptul rezervat de a opera modificari teh-
nice si de design.

Marcajele de pe aparat sau valorile indicate in alte documentatii furnizate cu acest produs, sunt valori
obtinute in conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. Aceste valori pot varia in
functie de utilizarea aparatului si de conditiile ambientale.
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E Cuptorul dumneavoastra cu microunde

2.3 Instalarea placii rotative

Nu asezati niciodata tava de sticla cu
susul in jos. Tava de sticla nu trebuie
sa fie niciodata restrictionata.

Atat tava de sticla, céat si suportul pla-
cii rotative trebuie sa fie folosite intot-
deauna n timpul gatitului.

Toate alimentele si recipientele cu ali-
mente trebuie asezate intotdeauna pe
tava de sticla pentru a fi gatite.

Daca tava de sticla sau suportul placii
rotative se fisureaza sau se sparge,
contactati cel mai apropiat service au-
torizat.

Butuc (partea inferioara)

Tava din sticla —

Arborele placii
rotative

Suport placa rotativa

H Cuptorul dumneavoastra cu microunde

Scoateti toate ambalajele. In cazul in
care cuptorul este acoperit cu o folie
de siguranta, detasati-o Tnainte de uti-
lizare. Verificati cu atentie daca exista
deteriorari. Daca este cazul, anuntati
imediat dealerul sau trimiteti produsul
la serviceul producatorului.

Cuptoarele cu microunde trebuie sa
fie amplasate in medii uscate si neco-
rozive, ferite de caldura si umiditate,
cum ar fi arzatorul cu gaz sau rezer-
vorul de apa.

Pentru a asigura o ventilatie suficienta,
distanta dintre partea din spate a cup-
torului cu microunde si perete trebuie
sa fie de cel putin 10 cm, cea dintre
partea laterala si perete trebuie sé fie
de cel putin 5 cm, iar distanta libera
deasupra suprafetei superioare de cel
putin 20 cm. Distanta dintre cuptorul
cu microunde si sol trebuie sa fie de
cel putin 85 cm.

Cuptorul trebuie amplasat departe de
televizor, de radio sau de antena, de-
oarece pot aparea perturbari ale ima-
ginii sau zgomote. Distanta trebuie sa
fiemai mare de 5 m.

Aparatul trebuie pozitionat astfel incat

stecherul sa fie accesibil si trebuie
sa asigure o buna impamantare in
cazul in care se pot forma scurgeri si
bucle de impaméantare pentru a evita
socurile electrice.

Cuptorul cu microunde trebuie sa fie
utilizat cu usa Tnchisa.

Cuptorul cu microunde nu trebuie sa
fie amplasat intr-un dulap. Cuptorul cu
microunde este destinat utilizarii inde-
pendente.

Deoarece exista reziduuri de fabricatie
sau ulei ramas in cavitatea cuptorului
sau pe elementul de incalzire, de obi-
cei, se creeaza un miros, chiar si un
fum usor, acesta este un caz normal si
nu va aparea dupa mai multe utilizari,
tineti usa sau fereastra deschisa pen-
tru a asigura o buna ventilatie. Asadar,
se recomanda sa puneti o cana de
apa in interiorul aparatului, sa setati la
putere mare si sa il puneti in functiune
de mai multe ori.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare
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n Functionarea

4.1 Panoul de comanda 4.2 Inainte de a gati

LED-ul clipeste de 3 ori atunci cand este
conectat la sursa de alimentare. Apoi

clipeste “”, solicitandu-va sa introduceti
meniul de gatit si durata.

4.3 Butonul de durata/greutate
Puteti mari sau micsora timpul de gatit
si greutatea in timpul functionarii prin
rasucirea butonului Durata/Greutate.

4.4 Pauza/Anulare

In etapa initiala sau de introducere: apa-
sati o datd pentru a anula programele
introduse si a relua etapa initiala.

in timpul gatitului: apasati o data pentru
-- a opri functionarea cuptorului, apasati
de doua ori pentru a anula programele

de gatit.

Micro Power Grill/Combi

Defrost/Clock  Auto Cooking 4.5 Memento automat

-- Cand procedura de gatire presetata

s-a terminat, afisajul LED va indica End
(Sfarsit) si se vor auzi trei semnale so-
Pause/Cancel  Instant/Start nore pentru a va indica sa scoateti man-
carea. Daca nu apasati o data butonul
-- Pauza/Anulare sau nu deschideti usa,
semnalul sonor va fi emis la un interval

de 3 minute.

4.6 Gatitul instantaneu

in starea de asteptare, apasati butonul
Instantaneu/Start, cuptorul va incepe sa
gateasca expres cu putere mare; timpul

Q de gatit implicit este de un minut. Puteti
mari sau micsora timpul de gatit prin ra-
- + sucirea butonului Durata/Greutate.
Time Weight

4.7 Setarea ceasului

Butonul Ceas va permite sa introduceti
ora actuala sau prestabilita atunci cand
“” clipeste pe afisajul LED dupa conec-
tare, sau incercati sa omiteti acest lucru

pentru a continua daca nu este necesar.
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n Functionarea

Exemplu: pentru a seta durata 12:30

Pasi Ecran

1 | Dupa pornirea alimentarii, coloa-
na clipeste

2 | Apasati si tineti apasat butonul 0:00
de dezghetare/ceas timp de 3

secunde

3 | Rasuciti butonul Durata/Greuta- | 12:00
te pentru a seta durata exacta.

4 | Apasati din nou butonul Dezghe- | 12:00
tare/ Ceas.

5 | Rasuciti butonul Duratd/Greuta- | 12:30

te pentru a seta minutele exacte.

6 | Apasati din nou butonul Dezghe-
tare/ Ceas o data sau asteptati

5 secunde, iar cifrele vor deveni
constante.

Acest buton are doua functii: setarea
ceasului si setarea meniului de dezghe-
tare. Daca doriti sa setati ceasul, trebuie
sa apasati si sa tineti apasat acest bu-
ton timp de 3 secunde, iar pentru a intra
in starea de decongelare trebuie doar
sd apasati o singura data acest buton.

4.8 Gatitul cu microunde

Aceasta functie este destinata gatitului
si incalzirii alimentelor. Apasati butonul
Micro Power, LED-ul indica in mod ciclic
100P - 80P - 60P - 40P - 20P.

Putere mare

Puterea microundelor este de
100%. Aplicabil pentru gatit
rapid si in profunzime

Puterea microundelor este de
80%. Aplicabil pentru gatit me-
diu expres

Putere mediu
mare

Puterea microundelor este de
20%. Aplicabil pentru a tine
mancarea calda

Putere slaba

ATENTIE:

» Durata maxima care poate
fi setata este de 60 de mi-
nute.

* Nu folositi niciodata raftul
gratar In timpul gatirii la mi-
crounde.

* Nu utilizati niciodata cupto-
rul gol.

» Daca intoarceti méncarea
in timpul functionarii, apa-
sati o data butonul Instan-
taneu/Start si procedura de
gatit presetata va continua.

A » Daca intentionati s& scoa-
teti méncarea Tnainte de
timpul prestabilit, trebuie
s& apasati o data butonul
Pauza/Anulare pentru a
anula procedura prestabi-
lita, pentru a evita o func-
tionare neintentionata la
urmatoarea utilizare.

* La puterea maxima, cupto-
rul va reduce automat pu-
terea dupa un anumit timp
de gatire pentru a prelungi
durata de viata a aparatu-
lui.

Puterea microundelor este de
60%. Aplicabil pentru gatitul

Putere medie

Exemplu: Pentru a gati la P80 timp de
10 minute.

la aburi .
Pasi Ecran
Putere mediu | Puterea microundelor este - - - -
slaba de 40%. Aplicabil pentru 1 Dupa} pornirea alimentarii, coloa-
deghetarea alimentelor na clipeste
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2 | Selectati puterea dorita a cup- 80P
torului cu microunde prin apa-
sarea consecutiva a butonului
Micro Power

3 | Setati timpul de gatit prin rasuci- | 10:00

rea butonului Durata/ Greutate.

4 | Apasati butonul Instantaneu/
Start pentru a porni, iar LED-ul
va incepe numaratoarea inversa
pentru a indica timpul de functi-
onare.

4.9 Gratar si Combinatie de
gratar

Aceasta functie se utilizeaza pentru
alimentele preparate la gratar, apasati
butonul Afisajul LED va afisa ciclic
G-C1-C2.

G Grill, elementul de incélzire va fi alimen-
tat in timpul functionarii. Se aplica pen-
tru rularea carnii subtiri sau a carnii de
porc, a carnatilor, aripioarelor de pui,
deoarece se poate obtine o culoare
maro buna.

Cc1 Combinatie de gatit la gratar si la mi-
crounde. 30% din timp la microunde si
70% din timp la gratar

C2 | Combinatie de gatit la gratar si la mi-
crounde. 55% din timp la microunde si
45% din timp la gratar

ATENTIE: In modul gratar/
combi, toate componentele
cuptorului, precum si gratarul
si recipientele de gatit, pot
deveni foarte fierbinti. Aveti
grija cand scoateti orice
obiect din cuptor. Folositi
manere grele sau manusi de
bucatarie pentru a preveni
arsurile.

A\

Exemplu: Pentru a prepara alimente la
gratar cu meniul de gatit C2 timp de 10
minute

Pasi Ecran

1 | Dupa pornirea alimentarii, coloa-
na clipeste

2 | Apasati butonul Gratar / Combi C.2
pentru a selecta meniul de gra-

tar dorit

3 | Setati timpul de gatit prin rasuci- | 10:00

rea butonului Durata / Greutate

4 | Apasati Instantaneu/Start pen-
tru a incepe gatitul

4.10 Dezghetare

Aceasta functie este utilizata pentru dez-
ghetarea alimentelor. Apasati butonul
Dezghetare / Ceas, iar afisajul cu LED-uri
se va schimba pentru a afisa d.1-d.2-d.3.

d.1 | Intervalul de greutate pentru dezhetare
este cuprins intre 0,1 si 2,0 kg.

d.2 | Intervalul de greutate pentru dezhetare
este cuprins intre 0,2 si 3,0 kg.

d.3 | Intervalul de greutate pentru dezhetare
este cuprins intre 0,1 si 0,9 kg.

128 / RO

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare



n Functionarea

ATENTIE:
* Pentru obtine un efect uni-

form, pozitia alimentelor
trebuie schimbata Tn timpul
functionarii.

De obicei, dezghetarea
dureaza mai mult decét
gatitul alimentelor.

Daca alimentul poate fi
taiat A cu cutitul, procesul
de dezghetare poate fi con-
siderat Incheiat.

Microundele patrund apro-
ximativ 4cm in majoritatea
alimentelor

Alimentele decongelate
trebuie consumate cat mai
curand posibil, nu se reco-
manda s& le puneti din nou
la frigider si sa le congelati
din nou.

La jumatatea perioadei de de-
congelare se vor auzi de doua
ori 3 semnale sonore pentru a
va indica sa intoarceti alimen-
tele. Deschideti usa si intoar-
ceti alimentele. Inchideti apoi
usa. Apasati din nou butonul
Instantaneu/start pentru a

Exemplu: pentru a seta ora 12:30

Pasi Ecran

1 | Dupa pornirea alimentarii, co-
loana clipeste

2 | Apasati o data butonul Dez- | d.2
ghetare/Ceas pentru a seta tipul
de aliment.

3 | Rasuciti  butonul Durata/Greu- | 0.4
tate pentru a seta greutatea de
dezghetare

4 |incepeti gétitul apasand In-
stantaneu/Start

continua dezghetarea

4.11 Gatitul automat

Cuptorul are un meniu de gatit implicit
pentru o functionare simpla. Cand LED-
ul clipeste, apasati butonul Gatit auto-
mat si LED-ul va indica A.1-A.2 ... A.8.

Alegeti meniul corespunzator in functie
de tipul si greutatea alimentelor si res-
pectati cu strictete indicatiile din tabelul
de mai jos, In caz contrar efectul de gati-
re va fi in mare masura influentat.

Ecran

Fel

Metoda

A1

F 1 orice
lede
porumb

Potrivit pentru a face sa
explodeze o punga de
porumb, care este dispo-
nibila pe piata, cu o gre-
utate de 3,0 sau 3,50Z.
Dacp floricele de po-
rumb s-au facut inainte
de finalizare, daca viteza
de preparare a fost re-
dusa la 1 data la 1-2 se-
cunde, trebuie sa apasati
butonul Pauza/Anulare
pentru a opri procesul de
preparare.

A2

Reincal
zirea

Aceasta setare este
adecvata pentru reincal-
zireaa 0,2 ~ 1,0 kg, ceea
ce va permite sa reincal-
ziti o farfurie de resturi
de mancare racite cu
rezultate bune.
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A3 Bauturi Incalzirea unei cani cu ATENTIE:
250 sau 500 ml de lichid. .
Temperatura lichidu- * Temperatura alimentelor
lui este de aproximativ inainte de gatire ar tre-
5-10°C. Folositi o cana bui sa fie 20-25°C. Tem-
Cu gura mare $I nu o . d t..,
acoperiti per.aturva mai ridicata sau
A4 | Pizza incalziti 1 sau 2 portii de mai scdzuta a alimentelor
pizza inainte de gatire necesita
A5 | Cartofi | Se gtesc fasii de cartofi, cresterea sau scaderea
taiate la 5 mm latime si c timpului de gatire.
inaltime, lungime. Greu- ;
tatea totala este de apro- ‘ Tempera?ura, greutatea. $!
ximativ 0,45 sau 0,65 kg. forma alimentelor vor in-
Asezati fasiile Tntr-un vas fluenta in mare masura re-
mare si acoperiti vasul Y St ; X
cu o folie subfire pentru zglt.atvul gatitului. Daca ?ste
a preveni pierderea apei. gasita vreo abatere fata de
A6 Cina Potrivit pentru a gati 1 faCtorUI. prezentat 'n.memu'
conge- sau 2 portii de cina con- de mai sus, puteti regla
lata gelata. timpul de gatire pentru cel
A7 Orez Potrivit pentru a gati o mai bun rezultat.
cantitate de orez de 0,1
~0,5kg. oo
Exemplu: Gatii 0,5 kg de orez
A.8 Legume Potrivit pentru a gati o N
cantitate de legume de Pasi Ecran
0,1~0,5kg. 1 | Dupa pornirea alimentarii, co-
loana clipeste
2 | Apasati butonul Gatit Automat | A.7
pentru a seta meniul de gatit
3 | Setati greutatea de gatit prin | 0.5
rasucirea  butonului  Durata/
Greutate
4 | Incepeti gatitul prin apasarea
butonului Instantaneu/Start, iar
LED-ul va incepe numaratoarea
inversa pentru a indica timpul de
functionare.
4.12 Pornirea automata (fun-
cie temporizata)
daca nu doriti ca meniul sa fie pornit
imediat, puteti preselecta meniul de
gatit si ora, iar meniul presetat va fi por-
nit automat la ora stabilita. Setarea va
consta in 2 etape:
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1.Setarea orei curente;

4 Apasati butonul Dezghetare/
2.Setarea meniului de gatit si a duratei. Ceas pentru a confirma
; - meniul temporizat. Acum

Exemplu: Acum este ora 12:30, daca do- programul a fost activat.

rii ca cuptorul cu microunde sa inceapa lar meniul va incepe la ora

automat sa gateasca, incepei gatitul cu 14:20.

o pl_Jtere d(_-:t microunde de 100P timp de 5 Puteti verifica ora de pornire

9 minute si 30 de secunde la 14:20. prestabilitd apasand butonul
Pasi Ecran Dezghetare/Ceas.

1 Dupd pornirea alimentari, 4.13 Gatitul in mai multe secvene
coloana clipeste Pentru a obtine cel mai bun rezultat de

2 Tineti apasat butonul de 0:00 preparare, unele retete necesita un mod
g:ﬁﬂ:géare/ceas timp de 3 si un timp de gatit diferit. Puteti sa va

3 Setati orele orin rasuc 12:00 programati meniul personalizat dupa

etati orele prin rasucirea . 2.
butonului Durata / Greutate cum urmeaza.

1.3 | Apasati din nou butonul 12:00 Exemplu: Dorii sa gatii alimente cu
Dezghetare/ Ceas pentru a 100P la microunde timp de 3 minute,
confirma orele apoi la gratar timp de 9 minute. Aceasta

14 |Setati  minutele  prin | 12:30 este o setare cu 2 secvene.
rasucirea butonului Durata / Pasi Ecran
Greutate ?

1 Microunde 100P timp de

1.5 |Apasati o datd butonul | 12:30 3 mp
Dezghetare/ Ceas o data
sau asteptati 5 secunde, iar 1.1 | Apasati butonul Micro 100P
cifrele vor deveni constante. Power pentru a selecta

. e nivelul de putere.

2 Setarea meniului de gatit si

a duratei 1.2 | Rasuciti butonul Durata/ 3:00
. o Greutate pentru a seta

21 Sglectat,l Vputerea de gatlF 100P durata de gatit.
prin apasarea butonului
Micro Power Gratar timp de 9 minute

2.2 | Rasuciti butonul Duratd/ |  9:30 2.1 | Apasati butonul Gratar/ G
Greutate pentru a seta compl per!tru a selecta
durata de gatit meniul dorit

2.3 | Tineti apasat butonul 2.2 | Rasuciti butonul Durata/ 9:00
Dezghetare/Ceas timp de 3 Greutate pentru a seta
secunde pentru a reveni la durata de gatit.
ora curentd. 3 Tncepeti gatitul apasand

3 Stabiliti ora la care doriti s& Instantaneu/Start
incepeti. Repetati pasii de la
1.2,1.3,14.
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ATENTIE:

« Cand se termina gatitul cu microunde cu putere de 100, cuptorul cu
microunde va Tncepe automat operatiunea de preparare la gratar.

* Pot fi setate maxim 4 secvente o data, repetati pasii.

4.14 Funcia de blocare pentru copii

Utilizati aceasta functie pentru a bloca panoul de control atunci cand il curatati sau
pentru ca copiii sa nu poata folosi cuptorul nesupravegheati. Astfel, toate butoanele
devin inoperabile.

Setare blocare: Tineti apasat butonul Pauza/Anulare aproximativ 3 secunde
Anulare blocare: Tineti apasat butonul Pauza/Anulare aproximativ 3 secunde

4.15 Linii directoare pentru ustensile

Materialul reci- Microunde | Gratar | Combi | Observaii

pientului

Ceramica Da Da Da Nu utilizati niciodata ceramica decorata
termorezistenta cu margine metalica sau vitrata

Plastic Da Nu Nu Nu poate fi folosit pentru o perioada
termorezistent lunga n cuptorul cu microunde

Sticla Da Da Da

termorezistenta

Pelicula plastic Da Nu Nu Nu trebuie folosit atunci cand

gatiti carne sau cotlete, deoarece
supratemperatura  poate  deteriora

pelicula

Raft gratar Nu Da Da Raftul pentru gratar poate fi utilizat
numai in modul gratar si in modul
combinat.

Recipient metalic Nu Nu Nu Acesta nu trebuie fie utilizat in cuptorul

cu microunde. Microundele nu pot
patrunde prin metal.

Lac Nu Nu Nu Rezistenta termica slaba. Nu poate fi

folosit pentru gatit la temperaturi inalte
Lemn de bambus si | Nu Nu Nu Rezistenta termica slabd. Nu poate fi
hartie folosit pentru gatit la temperaturi inalte

132 / RO Cuptor cu microunde / Manual de utilizare



n Functionarea

4.16 Tehnici de gatit

Urmatorii factori pot afecta rezultatul
gatitului:

Dispunerea alimentelor

Asezati zonele mai groase spre exterio-
rul vasului, iar partea mai subtire spre
centru si intindetio uniform. Daca este
posibil, nu suprapuneti alimentele.
Durata timpului de gatire

Incepeti s& gatiti cu o perioada scurtd
de timp, evaluati dupa ce se termina si
prelungitio in functie de necesitatile re-
ale. Gatitul excesiv poate provoca fum
si arsuri.

Gatitul uniform al alimentelor

Alimentele precum puiul, hamburgerii
sau friptura trebuie intoarse o data in
timpul gatitului.

n functie de tipul de alimente, daca este
cazul, se amesteca dinspre exterior
spre centrul vasului o data sau de doua
ori In timpul gatitului

Acordai un timp de asteptare

Dupa terminarea timpului de gatire,
lasati alimentele in cuptor pentru o
perioada adecvata de timp, acest lucru
permitandule sa Tsi completeze ciclul de
gatit si sa se raceasca in mod treptat.

Daca mancarea este gata

Culoarea si duritatea alimentelor ajuta
la a determina daca este facuta, ace-
stea incluzand urmatoarele:

 Aburi care ies din toate partile alimen-
telor, nu doar de pe margine

« Articulatiile pasarilor pot fi miscate cu
usurinta

» Carnea de porc sau de pasare nu
prezinta semne de sange

* Pestele este opac si poate fi taiat usor
cu o furculita.
Vas de rumenire

Atunci cand utilizati un vas de rumenire
sau un recipient cu autoincalzire, ase-
zati intotdeauna sub acesta un izolator
rezistent la caldura, cum ar fi o farfurie
de portelan, pentru a preveni deteriora-
rea platoului si a inelului rotativ.

Folie de plastic de sigurana pentru
cuptorul cu microunde

Atunci cand gatiti alimente cu un
continut ridicat de grasimi, nu Iasati folia
de plastic sa intre in contact cu alimen-
tele, deoarece se poate topi.

Vase de gatit din plastic rezistente la
cuptorul cu microunde

Este posibil ca unele vase de gatit din
plastic rezistente la cuptorul cu mi-
croun- de sa nu fie adecvate pentru a
gati alimente cu un continut ridicat de
grasimi si zahar. De asemenea, timpul
de preincalzire specificat in manualul de
instructiuni al vasului nu trebuie sa fie
depasit.
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5.1 Curaarea si intreinerea

AVERTIZARE: Nu utilizati
benzind, solventi, agenti
abrazivi de curatare, obiecte
metalice sau perii dure pen-
tru a curata aparatul.

A\

AVERTIZARE: Nu imersati
niciodata aparatul sau cablul
de alimentare in apa sau in
orice alt lichid.

I\

. Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
decuplati de la priza de perete.

. Asteptati racirea completd a
produsului.

. Pastrati curat interiorul cuptorului.
Stergeti cu o carpa umezita stropii
de alimente si bauturi din interiorul
cuptorului. Daca cuptorul este foarte
murdar, puteti folosi un detergent
usor. Evitati folosirea sprayurilor si a
altor produse dure pentru curatare,
deoarece acestea pot pata, stria sau
toci suprafata usii.

. Suprafetele exterioare pot fi curatate
Cu o carpa umezita. Pentru a preveni
deteriorarea elementelor de operare
din interiorul cuptorului, nu permiteti
patrunderea apei prin deschiderile
de ventilatie.

. Stergeti frecvent ambele parti ale usii
si ferestrei, garniturile usii si partile
adiacente cu o carpa umezita pentru
indepartarea stropilor si petelor de
alimente. Nu utilizati solutii abrazive
de curatare.

. Nu utilizati aparate de curatare cu
abur.

. Nu permiteti panoului de comanda
sa se ude. Curatati cu o carpa moale
si umeda. Cand curatati panoul
de comanda, lasati usa cuptorului

deschisa pentru a preveni actionarea
accidentala a cuptorului.

Daca se acumuleaza condens in
interiorul sau n jurul exteriorului usii
cuptorului, stergeti cu o carpa moale.
Aceasta se intdmpla cand cuptorul
este utilizat in conditii de umiditate
inalta. Si este un fenomen normal.

Ocazional este nevoie sa indepartati
tava din sticla pentru curatare.
Spalati tava in apa cu suma sau in
masina de spalat vase.

10.Inelul de rotire si baza din interiorul

1

cuptorului trebuie curatate cu re-
gularitate pentru a evita zgomotul
excesiv. Pur gi simplu stergeti baza
din interiorul cuptorului cu detergent
usor. Inelul de rotire poate fi spalat in
apa cu spuma usoara sau in masina
de spéalat vase. Cand indepartati
inelul de rotire din cavitatea interioara
pentru curatare, asigurativa ca il
repuneti apoi in pozitia corecta.

.Pentru a indeparta mirosurile din

cuptorul cu microunde, puneti intrun
bol adanc potrivit pentru cuptorul cu
microunde, un amestec de apa, suc
si coaja de lamaie si actionati timp
de 5 minute in cuptorul cu microun-
de. Stergeti temeinic si uscati cu o
carpa moale.

12.Cand este cazul sa inlocuiti lampa

din cuptor va rugam solicitati comer-
ciantul pentru inlocuire.

13.Varugam sa nu eliminati acest aparat

impreund cu deseurile menajere,
trebuie eliminat in special la centrele
municipale de colectare.

14.Atunci cand este utilizata pentru

prima data functia grill a cuptorului
cu microunde, se poate produce un
usor miros si fum. Este un fenomen
normal, deoarece cuptorul este pro-
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dus dintro placa de otel acoperita cu
ulei de lubrifiere, iar noul cuptor va
produce vapori si mirosuri generate
de arderea uleiului de lubrifiere.
Acest fenomen va disparea dupa o
perioada de utilizare.

5.2 Depozitarea

» Daca nu doriti sa utilizati aparatul pen-
tru o perioada lunga de timp, depozi-
tatil cu grija.

» Asigurativa ca aparatul este decuplat,
ca sa racit complet si ca este perfect
uscat.

* Depozitati aparatul intrun loc uscat si
rece.

* Nu lasati aparatul la indemana copiilor
5.3 Manevrarea si transportul

+ In timpul manevrérii si transportului,
transportati produsul in ambalajul sau
original. Ambalajul aparatului il prote-
jeaza impotriva deteriorarii fizice.

» Nu plasati obiecte grele pe aparat sau
pe ambalaj. Aparatul poate fi deterio-
rat.

» Caderea aparatului il poate face ne-
functional sau poate provoca daune
permanente.

Cuptor cu microunde / Manual de utilizare 135/ RO



ECE€

CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: Beko Romania SA, Gdesti, str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, email: office.ro@beko.com

TIP: [ Electrocasnice mici de bucatirie ] Cuptor cu microunde

Vanzdtor (firma, localitatea): ...

CUMPARATOR

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare
si toate accesoriile. Am primit aparatul in perfectd stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumparare va recomanddm sa solicitati efectuarea probei de functionare si sd verificati
existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre vd rugam:

- sd cititi cu atentie si sd respectati recomandadrile prezentate n “Instructiunile de utilizare”,

- sd pastrati cu grijd acest certificat pentru a-l putea prezenta (impreuna cu documentul fiscal de
achizitie), personalului Service, |a orice sesizare efectuatd In perioada de garantie.

Vd multumim cd ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Garantialegala de conformitate

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani!

Perioada de garantie a produsului este de 3 ani de la livrarea produsului*.

Perioada de 3 ani garantie se compune din garantia legala de conformitate de 2 (doi)
ani la care se adauga garantia comerciala de durabilitate de 1 (un) an. Acordarea
garantiei comerciale de durabilitate se acorda in aceleasi conditii in care se acorda
garantia legala de conformitate.

*prin ,produs” se intelege ,bun” conform OUG nr. 140/2021*

Perioada de garantie Iegalé de conformitate pentru continutul digital sau serviciul digital in cazul
bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare-cumpdrare prevede furnizarea
continud de continut digital sau a serviciului digital pe duratd determinata este de:

a) 2 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
de 5ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);

b) 5 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
mai mare de 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);

) Pe tot parcursul perioadei de furnizare a continutului / serviciului digital - pentru furnizare
izgt/i%gla) continutului / serviciului digital pe o perioadd mai mare de 5 ani (art. 9 (4) din OUG nr.

10Ordonantd de urgentd 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri

beko Service-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, cu sediul in Gdesti,
Str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, * *9010 * www.beko.ro « e-mail:
/ service.ro@beko.com ¢ Program Call Center: L-V: 08:30-20:00; S: 08:30-17:00
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Remedii inclusein garantia legala de conformitate conform OUG nr. 140/2021
(vd rugdm sd aveti in vedere prevederile de mai jos)

Beko Romania S.A. garanteaza toate drepturile legale prevazute de OUG
nr. 140/2021 in beneficiul consumatorilor cu privire la garantia legala de
conformitate. Dispozitiile prezentului certificat de garantie legala de
conformitate se completeaza, in mod corespunzator, cu dispozitiile OUG
nr.140/2021.

n caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducereain conformitate a
bunurilor, de a beneficia de o reducere proportionald a pretului sau de a obtine incetarea
contractului, in conditiile legii - art. 11 (1).

Consumatorii beneficiaza de nlocuirea bunurilor in cazul in care neconformitatea acestora este
constatatd la scurt timp dupd livrare, fdrd a depdsi 30 de zile calendaristice. Art.11(7)

Pentru ca bunurile sd fie aduse in conformitate, consumatorul poate opta intre reparatie si
Tnlocuire, cu exceptia cazuluiTn care mdsura corectivd aleasd ar fi imposibild sau, in comparatie cu
cealaltd mdsurd corectivd disponibild, ar impune vanzatorului costuri care ar fi disproportionate,
luand in considerare toate circumstantele (ex. valoarea bunurilor in cazul in care nu ar fi existat
neconformitatea, gravitatea neconformitdtii sau dacd mdsura corectivd alternativd ar putea fi
executatd fdrd vreun inconvenient semnificativ pentru consumator) - art. 11 (2).

Instalarea incorecta a bunurilor (art. 7).
Orice neconformitate cauzatd de instalarea incorectd a bunurilor este consideratd ca
reprezentand o neconformitate a bunurilor, in oricare din urmdtoarele situatii:

a) instalarea face parte din contractul de vanzare si a fost realizatd de vanzdtor sau sub
rdspunderea vanzatorului;

b) instalarea, destinatd sd fie realizata de consumator, a fost realizatd de acesta si instalarea
incorecta s-a datorat unor deficiente in instructiunile de instalare furnizate de vanzdtor sau, in
cazul bunurilor cu elemente digitale, de cdtre vanzatorul sau furnizorul continutului digital sau al
serviciului digital.

Proba neconformitatii.

Orice neconformitate care este constatatd in termen de un an de la data la care bunurile (inclusiv
cele cu elemente digitale) au fost livrate este prezumatd a fi existat deja in momentul
livrdrii bunurilor pand la proba contrarie sau cu exceptia cazului in care aceastd prezumtie este
incompatibild cu natura bunurilor sau cu natura neconformitatii - art. 10 (1).

Tn cazul bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare prevede furnizarea
continud de continut digital sau de servicii digitale pentru o anumitd perioadd, sarcina probei cu
privire la conformitatea continutului digital sau a serviciului digital pe parcursul perioadelor
de garantie legald Ti revine vanzatorului in cazul unei neconformitdti care este constatatd pe
parcursul acestei perioade - art. 10 (3).

Remediere prin reparatie.

In cazul in care neconformitatea este remediatd prin reparatie, termenele de garantie legald se
prelungesc cu timpul de nefunctionare a bunului, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate pand la predarea efectivd a bunului in stare de utilizare
normald cdtre consumator - art. 12 (6).



Remediere prininlocuire.

In cazul In care neconformitatea este remediatd prin Tnlocuire, pentru bunurile care Tnlocuiesc
bunurile neconforme, termenele legale de garantie pentru produsul inlocuit incep sd curgd de la
data nlocuirii cu noul produs - art. 12 (7).

Reducerea pretului siTncetarea contractului.

Consumatorul are dreptul fie sd obtind o reducere proportionald a pretului Tn conformitate cu
legea, fie sd obtind incetarea contractului de vanzare in conditiile legii, in oricare dintre
urmatoarele cazuri - art. 11(4):

a) vanzdtorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea sau, dupa caz, nu a finalizat reparatia sau
nlocuirea potrivit prevederilor legii sau vanzatorul a refuzat sd aducd in conformitate bunurile
potrivit prevederilor legii;

b) se constatd o neconformitate, in pofida eforturilor vanzdtorului de a o remedia;

c) neconformitatea este de o asemenea gravitate incat justificd o reducere de pret sau dreptul
laTncetarea imediatd a contractului de vanzare;

d) vanzatorul a declarat cd nu va aduce bunurile Tn conformitate intr-un termen rezonabil
sau fdrd inconveniente semnificative pentru consumator ori acest lucru reiese clar din
circumstantele cazului.

Consumatorul are dreptul de a suspenda plata unei pdrti restante din pretul bunurilor sau a
unei pdrti a acesteia pand Tn momentul in care vanzatorul isi va fi indeplinit obligatiile care fi
revin in temeiul legii - art. 11(6). Reducerea de pret este proportionald cu diminuarea valorii
bunurilor primite de consumator in comparatie cu valoarea pe care bunurile ar avea-o dacd ar fi
n conformitate - art.13.

incetarea contractului:

a) nu poate fi solicitatd dacd vanzdtorul dovedeste cd neconformitatea este minora;

b) poate fi solicitatd pentru totalitatea bunurilor achizitionate si livrate, desi motivul de incetare
vizeazd doar anumite bunuri, Tn cazul in care consumatorului nu i se poate pretinde Th mod
rezonabil sa accepte sd pastreze numai bunurile conforme;

€) determind obligatia consumatorului de a returna vanzdtorului bunurile, pe cheltuiala
vanzdtorului;

d) determind obligatia vanzdtorului de a rambursa consumatorului pretul pldtit pentru bunurila
primirea bunurilor sau a unei dovezi prezentate de consumator cd bunurile au fost returnate;
vanzdtorul va folosi aceleasi modalitdti de platd ca si cele folosite de consumator pentru
tranzactia initiald, cu exceptia cazului in care consumatorul a fost de acord cu o alta modalitate
de platd si cu conditia de a nu cddea in sarcina consumatorului plata de comisioane in urma
rambursdrii.

Garantia legald pentru viciu ascuns este aplicabild Th conditiile legii, conform OG nr. 21/1992
(revizia 2) privind protectia consumatorului, OUG nr. 140/2021 si Codului Civil. Viciul ascuns
reprezinta deficienta calitativa a unui produs livrat sau a unui serviciu prestat care nu a fost
cunoscuta si nici nu putea fi cunoscutd de cdtre consumator prin mijloacele obisnuite de
verificare.

beko Service-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, cu sediul in Gdesti,
Str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, « *9010 « www.beko.ro * e-mail:

service.ro@beko.com ¢ Program Call Center: L-V: 08:30-20:00; S: 08:30-17:00
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